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Resumo

O sonho do deslocamento entre Brasil-Europa pode ser
encontrado de forma recorrente na bibliografia sobre a tematica
travesti. As modificagdes relativas ao tréafico de pessoas realizadas
no Cbédigo Penal brasileiro, em 2005, possibilitam diversas
interpretagbes para os termos facilitar e facilitacdo, criminalizando
acOes que, para este grupo, se constitulam, até entdao, como
formas de sociabilidades. Argumento que o nao reconhecimento
da prostituicito como um trabalho distancia essas travestis de
outras brasileiras que trabalham indocumentadas, potencializando
o envolvimento destas em situages de vulnerabilidade.
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Ser européia e o babado da prostituicao

L’Italia dei Divieti:
In Between the Dream of Being European and the “babado” of
Prostituition

Abstract

The dream of traveling between Brazil and Europe is easy to find
in the referential bibliography about transvestites. The changes
related to the trafficking in persons, in the Brazilian penal code in
2005, show how different interpretations of the terminology
“facilitate” and “facilitation” made a strong impact on
transvestites’ lives, criminalizing some practices of this group that
had in fact been part of their sociability. I argue that the
unrecognized position of prostitution as legal work creates a
substantial gap between the transvestites and the other illegal
Brazilian workers, which leads them into potentially vulnerable
situations.

Key Words: Transvestites, Migration, Prostitution, Trafficking in
Persons.
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Introducao

Neste texto trato da circulacdo das travestis brasileiras entre
Milao, Roma e Brasil. Utilizo aqui o termo émico européia’ para
argumentar que os sonhos e as experiéncias de circulagéo entre as
fronteiras Brasil-Europa integram o universo das travestis com
sentidos que podem se afastar daqueles atribuidos pelos érgaos
oficiais e outras organizacdes envolvidas no combate ao trafico de
seres humanos.

Os cenérios da prostituicho surgem como significativos
espacos de sociabilidades no campo de diferentes pesquisadores
que se aventuraram a investigar o cotidiano das travestis desde o
trabalho inaugural de Helio Silva (1993).? Também nao escapou a
eles o fascinio que a Europa exercia e ainda exerce neste universo.
O fluxo migratério das travestis foi identificado por Don Kulick
(1998, 2008) desde os anos 70 tendo a Franga como destino
preferencial até 1982. Segundo Larissa Pelicio (2005), esse fluxo
se acentuou nos anos de 1980 e nos anos 90 a Itdlia se consagrou
como o destino preferencial das travestis. Embora, a partir do
inicio deste século, paises como a Espanha, a Suica e a Holanda
passaram a integrar o roteiro das travestis, identifico a supremacia
italiana captada no uso do idioma, nas escolhas das grifes de
roupas e perfumes, nos hébitos alimentares das travestis. A
experiéncia de ter vivido na Europa (ou mesmo conhecer alguém
que tenha realizado a viagem) integra as conversas que circulam
nas calgadas, saldes de beleza, clinicas de cirurgia plastica e nas
casas, alimentando o desejo de muitas outras que esperam um dia
atravessar o Atlantico.

1 Segundo Larissa Pelicio (2005), para ser considerada européia a travesti deve
ter vivido uma temporada atuando como prostituta fora do Brasil. Assim como
babado é também um termo émico, mas que carrega a ambigiiidade, pode tanto
significar algo muito bom ou desastroso; s6 pode ser apreendido no contexto.

2 Neuza Oliveira, 1994; Don Kulick, 1996, 1998, 2008; Larissa Peltcio, 2005,
2007; Ménica Siqueira, 2004; Marcos Benedetti, 2005; Wiliam Peres, 2005.
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As reflexbes aqui desenvolvidas estdao ancoradas na
pesquisa que coordenei sobre vulnerabilidades e prostituicdo das
travestis em Uberlandia e que originou em 2006 o projeto de
extensao: “Em Cima do Salto: satde, educacao e cidadania”,
vinculado a Faculdade de Medicina da Universidade Federal de
Uberlandia, ainda em execucdo. Durante esse periodo, identifiquei
a intensificacdo do uso de termos em italiano como ciao, bella,
grazie, regina, cazzo, aiutami no vocabuldrio das travestis de
Uberlandia.®> Nao passaram despercebidas as musicas italianas
que, juntamente com sucessos de época, embalaram muitas das
festas nas quais compareci. A valorizacao do idioma italiano e sua
fluéncia como capital simbdlico pode ser flagrada nos seus albuns
de relacionamento do orkut.* Argumento que a vivéncia da
prostituicdo e o sonho de trabalhar na Europa integraram o
universo da travesti, compondo sua subjetividade. A percepgao
das estratégias migratérias desenvolvidas com o propésito de
materializar esse sonho sado frequentemente dissonantes dos
argumentos das agéncias oficiais do uso de engano ou fraude e
mesmo de aliciamento.”

Segundo Piscitelli (2004), a partir dos anos 90, o debate que
associa prostituicao forcada, o turismo sexual e a prostituicao se
tornou visivel no Brasil, chamando a atengéo da opinido publica,
dos pesquisadores e dos formuladores de politicas. No entanto, a

3 E um projeto que atende em média, 40 travestis por més. As atividades sao
semanais e devido a rotatividade do grupo, estimamos que mais de 150 travestis
integraram as atividades em algum momento.

4 Plataforma de sociabilidade virtual na qual os componentes do perfil do
usuario ficam disponiveis para consulta.

5 Ressalto que considero problemética a relagio direta entre ser travesti e ser
prostituta ou que a prostituicao é naturalmente um Unico caminho para as
travestis, mas compartilho com outros pesquisadores a percepcao de que as
calcadas sao significativos espagos de sociabilidade. Remeto-me aqui ao
reconhecimento de que a maioria das travestis, cerca de 97%, vivencia a
prostituicao como trabalho, conforme dados obtidos durante I Consulta Nacional
sobre DST/Aids, Direitos Humanos e Prostituicao que ocorreu em Brasilia entre

26 e 28 de fevereiro de 2008.
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inclusdo das travestis nesses debates é recente® e decorre
principalmente das alteracbes introduzidas no Cdédigo Penal
brasileiro em marco de 2005, que substituiu a palavra “mulheres”
por “pessoas”’. Essa modificagdo impactou a vida das travestis,
porque a partir de uma ldgica juridica na qual sexo corresponde a
género, as travestis anteriormente estavam incluidas no universo
de homens e, portanto, fora do alcance juridico da esfera desse
tipo de tréfico. As alteragdes dos artigos 231 — que faz referéncia
ao crime de trafico internacional de pessoas para fins de
exploragdo sexual — e a introducdo do mesmo artigo, que
caracteriza o trafico interno — introduziram para as travestis, no
plano técnico, um conjunto de questionamento sobre préaticas que,
até entdao, integravam seu universo regidas por uma lbgica
completamente distante e diversa das disposicoes do Cédigo
Penal.’

Referendada nos fragmentos da pesquisa de campo,
problematizo dois aspectos que impactam a vida das travestis: o
primeiro, relacionado ao Cdédigo Penal Brasileiro, ndo contempla
a possibilidade de que uma pessoa possa realizar a migracdo
voluntaria para trabalho sexual e/ou receber auxilio de outro e a
realizacdo desse desejo termina por criminalizar algumas
estratégias de acionamento de redes sociais que séo legitimamente
acionadas em contextos fora da prostituicao através de termos
como help, ajuda (Assis, 2007; Piscitelli, 2008). O segundo, a

6 No documento da pesquisa realizada pela Secretaria Nacional de Justica do
Ministério da Justica e Organizacéo Internacional do Trabalho (OIT), e divulgado
em 2007, estd explicito o reconhecimento de que a categoria “cafetina” é pouco
problematizada nos debates sobre o trafico, assim como no universo dos
operadores do direito, desconsiderando a forma émica que possui para as
travestis, nem sempre remetendo & nogao de exploracao, mas de ajuda e afeto.

7 No meu campo de pesquisa, entendo que a Operacdo da Policia Federal
denominada “Caraxué” em 18 de outubro de 2006 e tendo entre os espacos de
intervengao a cidade de Uberlandia, mesmo repercutindo na midia como sendo
uma agado exitosa de combate ao trafico de seres humanos, entre as travestis
significou uma verdadeira confuséo, pois estas nao atribuiam nexo entre as acoes
de seu cotidiano e o que estava sendo denominado como tréfico de pessoas.
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paradoxal atuagdo de ONGs que atuam no combate ao trafico e
na protecao das vitimas no exterior. O nao reconhecimento por
parte das travestis de que sdo/foram exploradas/traficadas cria
uma situagdo ambivalente, ora o discurso oficial empregado pelas
ONGs coloca as travestis no lugar daquelas consideradas
traficadas, exploradas e, portanto, necessitam de protecao ou as
deslocam para a situagdo de “perigosas e bandidas” ao vincular a
prostituichio a marginalidade (indocumentadas®) e a (des)ordem
publica.

Nao afirmo que as travestis que se prostituem na Itdlia ou
em Uberlandia ndo possam ser traficadas ou exploradas, nos
termos do Protocolo de Palermo, em processos que envolvam
coacdo ou fraude, mas, como mostram outros estudos (Davida,
2005), é necessario diferenciar as problematicas, considerando as
légicas dos sujeitos envolvidos.

O campo

Utilizo-me de algumas referéncias para argumentar que
Uberlandia, apesar de situada no interior do Tridngulo Mineiro, é
um espago representativo do universo das travestis. Esse destaque
pode ser flagrado, por exemplo, quando a BEMFAM (2006)
recortou Uberlandia (MG) como um dos espagos para a pesquisa
sobre prostituicado e HIV/Aids. Conforme observa o préprio
documento, a populacéo inicial do estudo seria apenas motoristas
de caminh&es e mulheres profissionais do sexo. A ampliacao da
pesquisa envolvendo também as travestis se deu em fungéo do
reconhecimento do nlimero expressivo de travestis que trabalham
na cidade como prostitutas e suas possiveis interacbes com os
caminhoneiros.

Uberlandia também foi citada no documento da
Organizacao Internacional do Trabalho (OIT, 2006) como rota para

8 Segundo Glaucia Assis (2007), “indocumentado” refere-se aos imigrantes que
ndo possuem os documentos que os autorizariam a trabalhar em um pais
estrangeiro.
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o tréfico de seres humanos, a partir da Pesquisa sobre Tréafico de
Mulheres, Criangas e Adolescentes para Fins de Exploragao
Sexual Comercial (Pestraf, 2002). Penso que a justificativa para
essa inclusao, ja que Minas Gerais nao foi uma regiao pesquisada
para o relatério da Pestraf (2002), pode estar associada aos
relatérios da Policia Federal envolvendo investigacbes sobre
trafico de mulheres. Certamente, Uberlandia seria incluida nos
préoximos relatérios apés evento, amplamente divulgado na midia
nacional, da prisdo realizada pela Policia Federal, em 2006, de
duas travestis acusadas de envolvimento no trafico de seres
humanos.’

Aprendi o bajuba’ no cotidiano das ruas como a maioria
dos antropdlogos que fizeram suas etnografias nas calcadas deste
pais. As reflexdes aqui desenvolvidas estao ancoradas no trabalho
de campo que consistiu em acompanhar o cotidiano das travestis
nas calcadas, nas casas, nas festas de aniversario, Natal e Ano
Novo, nas reunides do projeto e nas situagbes de dor—
adoecimento, morte e violéncias. Nesse periodo, acompanhei os
preparativos de algumas travestis para trabalhar na sonhada Itélia.
A poupanca destinada aos investimentos corporais que incluem a
colocacao das préteses de silicone nos seios, a depilacao do rosto
a laser, a colocacdo de apliques ou perucas, a obtencao dos
documentos, a compra das passagens. Foram aqui tecidos os fios
de um vinculo, permitindo que as entrevistadas falassem de
assuntos considerados delicados, entre eles, os acordos que
conduzem a Europa.

Além da observacao e contatos estabelecidos com travestis
em Uberlandia a partir de 2002, para este trabalho realizei seis
entrevistas em profundidade, o critério inicial para escolha da

9 Remeto-me aos artigos de Adriana Piscitelli (2004) e Grupo Davida (2005)
para pontuar a necessidade de problematizar a producao de fatos, pois acredito
que tréfico ndo seria a categoria adequada para nomear esse evento em
particular.

10 Gfria amplamente utilizada pelas travestis composta por termos oriundos do
ioruba-nagd, conhecida também como pajuba ou bate-bate.
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entrevistada seria a experiéncia de ter vivido na Itdlia como
prostituta. Outros critérios foram estabelecidos com o objetivo de
apresentar a heterogeneidade do grupo, e escapar (ou tentar
escapar) da simplificagdo desse fenémeno. Duas de minhas
entrevistadas sao proprietarias das chamadas casas de pensao
para travestis, outras duas sdo travestis que migraram para Italia
com financiamento préprio e retornaram apds a primeira
temporada, duas utilizaram o esquema de financiamento de outras
travestis, entre elas, duas documentadas — uma residente na Italia
e outra no Brasil.

A partir de marco de 2008 tornou-se evidente a chegada, em
Uberlandia, de um maior nlimero de travestis vindas da Italia.
Esse movimento motivou parte da pesquisa de campo realizada
em Roma (Itdlia) em maio de 2008 com o objetivo compreender a
extensédo das politicas migratérias implementadas pelos governos
de Silvio Berlusconi e Gianni Alemanno no cotidiano das travestis
brasileiras residentes na Itdlia e explicitadas nas diferentes
justificativas que elas apresentavam quando indagadas sobre o
periodo que pretendiam permanecer por aqui. Foram recorrentes
as expressoes: “a Italia estd o O”; “vim descansar, mas também
esperar as coisas esfriarem por 1&”; “parece a mesma perseguicéo
que aconteceu na Franca, eles vao tombar a Itélia”.

Em Roma, foram entrevistadas a presidente da Associacao
das Travestis, uma brasileira com nacionalidade italiana'!, a
coordenadora da Unidade de Estrada V da Cooperativa Social
PARSEC — Projeto Roxanne'? — e uma das mediadoras culturais —

11 Associagio Libellula ArciTrans Roma. A questdo do enfrentamento do trafico
de pessoas e da exploracao sexual nao consta entre os objetivos da
Associagao listados no Sitio e ndo apareceu como demanda para a instituicao
durante a entrevista. Disponivel em http://www libellula2001.it/ (consultado em
04/08/2008).

120 projeto Roxanne prevé atividades de prevencao, ajuda e encaminhamento
ao trabalho de pessoas vitimas do trafico sexual. Funciona através das Unidades
de Estrada e estad vinculado ao Comune di Roma, conforme sua péagina oficial
(http://www.spqrdipsociale.it/disagio_sociale/tratta_sessuale.asp).

282



Flavia Teixeira

também brasileira — responséavel pela distribuicao de preservativos,
pelo contato nas ruas dessa regidao adstrita e também uma das
tradutoras no Tribunal Penal em Roma nas situacbes em que o
juiz decide sobre a permanéncia ou deportagdo de alguma
travesti.

O masculino das travestis e os vazios nas pesquisas

Nos documentos oficiais, em relacdo ao casamento, as
preocupacgoes sao direcionadas para as mulheres brasileiras, um
universo no qual as travestis sequer sao citadas. O casamento com
um italiano nao desponta no horizonte das expectativas de minhas
entrevistadas, nem como porta de entrada para a migragdo ou
permanéncia com a obtengéo de cidadania. No entanto, cabe o
alerta de Adriana Piscitelli (2007b) de que a heterogeneidade e a
complexidade das relacdes precisam ser pontuadas. E necessario
considerar que as travestis, pelo menos no plano juridico, estao
incluidas na categoria sexo masculino e, na Itdlia, ndo se
reconhece o casamento de pessoas do mesmo sexo. Nesse caso,
ao pensarmos os casamentos mistos ocorridos na Itélia, chamo a
atencao para os casamentos que devem constar nos documentos
oficiais como sendo de um homem brasileiro com uma mulher
italiana e que pode ser o de uma travesti brasileira com uma
mulher italiana. Nao sdo raros os casos em que esse “arranjo
matrimonial” ocorre.

Rita é vilvo, casou-se com uma italiana em 2004 apds uma
negociacao de 8.000 Euros. Pergunto sobre suas amigas travestis
que identifico através das fotografias que ela vai me mostrando, e
ela narra como cada uma das “documentadas” percorreu
caminhos semelhantes.

Viviane é cidada italiana, herdeira do nome do avd, neta de
um migrante que chegou ao Brasil no final do século XIX.
Primeiramente, ela ficou constrangida quando percebeu que eu
havia compreendido que falava com suas amigas sobre um
arranjo matrimonial. No entanto, era dia de festa e com um
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sorriso sentou-se mais perto para falar de seus planos futuros. O
sobrenome italiano podera render-lhe muitos Euros caso concorde
com a proposta de uma prostituta brasileira residente na Italia. Ela
fala com receio do caso, acredita ser constrangedor que os outros
saibam que se casou com uma mulher. No entanto, oficialmente,
essa unido seria registrada como o casamento de um italiano com
uma brasileira. Apesar de ter cidadania e também ter residido na
Italia, Viviane ndo pensa em retornar.

Priscila conta as diferentes histérias das travestis que
conheceu vivendo na Itdlia nesses oito anos em que realiza o
deslocamento Brasil-Itdlia-Brasil e fala sobre o anonimato das
mortes das travestis:

nunca vi um cemitério com a placa de identificacdo de uma
travesti que tenha morrido la... permanecem todas sem
nome, como indigente. Para dizer a verdade, conhego uma.
Uma teve veldrio e enterro porque a mulher dela fez, mas
enterra como homem.

As mortes das travestis, quando registradas, integrariam as
estatisticas como pessoas do sexo masculino, ou seja, homens que
faleceram no exterior. O mesmo ocorre nas pesquisas sobre trafico
de pessoas, as travestis deixam o pais como pertencentes ao sexo
masculino e nesta categoria também sao informadas durante os
retornos. Em andlises qualitativas, essa particularidade pode ser
assinalada, a exemplo da pesquisa sobre pessoas que foram
deportadas ou nao admitidas e que regressam ao Brasil via
aeroporto de Guarulhos, na qual os pesquisadores tiveram o
cuidado de separar homens, mulheres e transgéneros (Secretaria
Nacional de Justica, 2007).

Os acordos de viagem
O discurso oficial, compartilhado pela opinidao publica, é

que a auséncia de denuncias por parte das travestis seria
justificada pelo medo dos traficantes que compdem as redes e das
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situacoes de vigilancia e violéncia a que estdao submetidas.
Novamente enfatizo que podem existir travestis brasileiras
traficadas e exploradas por redes criminosas organizadas e
vinculadas ao trafico internacional de pessoas. Porém, nos
espacos desta pesquisa, a saida das travestis para a Itdlia e as
condicbes para a permanéncia nos primeiros tempos se estabelece
por acionamento de redes informais de amizade, género e
parentesco. Em vérios trabalhos sobre migracdo é possivel
identificar o acionamento de redes sociais que possibilita a saida e
a recepcao nos locais de destino. Essas acdes, que envolvem as
informacoes sobre o local, o compartilhamento ou a indicacao de
abrigo, até mesmo o empréstimo ou a compra de passagens, séo
reconhecidas e nomeadas por diferentes sujeitos envolvidos na
transacdo como “ajuda”. As redes sociais acionadas pelas travestis
para alcancarem seus sonhos, embora mantenham semelhancas
com as acionadas por diferentes sujeitos “em transito”, poderiam
ser precipitadamente identificadas como rede de aliciamento e
extorsdao. A versdao de Rita colabora para pensarmos nessa
situacao:

Rita é considerada belissima'®, desembarcou na Itélia pela
primeira vez em 1996, foi uma das primeiras travestis de
Uberlédndia a pisar o solo italiano. Para isso, anteriormente
permaneceu por dois anos em Sao Paulo até que adquirisse
conhecimento.

o primeiro sonho da travesti é o peito, a Itdlia vem depois...
comigo foi assim. Primeiro eu fui para Sdo Paulo, aprendi a
me virar na noite. Sdo Paulo era uma escola, ninguém ia
para a Europa sem passar por Sao Paulo antes. Eu cheguei
aos 17 anos, e la fui ficando, juntei o dinheiro da proétese,

¥ Termo émico para definir as travestis que ao promoverem modificacdes
corporais obtiveram sucesso, na avaliacdo do grupo, se aproximando de um
modelo de beleza estabelecido para a mulher ocidental. Segundo Pelucio (2005),
estas seriam consideradas “Tops”.
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aprendi sobre os horménios e conheci a minha méae,'* com
o tempo, ela confiou em mim e disse que eu estava pronta,
que ia me ajudar. Comprou as passagens e embarcou
comigo para a Europa. Quando eu cheguei fui morar na
casa dela, fiquei l4 por quase um ano. Ela me acompanhou
ate que eu aprendesse o idioma, quando eu fui nao sabia
uma palavra [risos]. Aprendesse as normas depois disse:
segue sua vida. Eu paguei direitinho, foram 2.500 délares,
era muito dinheiro porque o délar era valorizado, nem
mesmo existia o euro, na Italia era a lira. Mas, os programas
eram em ddlar e eu paguei antes de 06 meses, ela dizia que
nao tinha pressa, mas eu sei que temos que pagar nossas
dividas, nao é assim com os bancos?

A fotografia dessa mde estd no porta-retrato em cima da
mesa da sala. Em algumas fotos de seus albuns de viagens pela
Grécia, Franca e Suica encontro sua mde entre as turistas. A
quantidade de &lbuns e pequenos souvenires trazidos como
recordacdo sao testemunhos de uma vida que em nada remete a
exploracédo ou ao céarcere. Nas fotografias das viagens percebo
que Rita estd sempre acompanhada de amigas travestis brasileiras
com quem vive ou compartilha espacos de sociabilidade na Italia.
Maridos de amigas, familiares dos maridos e namorados vez ou
outra também integram o grupo. Cartbes e postais estdo
distribuidos pela casa, em um deles foi possivel ler: “para minha
mde”. As travestis reinventam seus lacos de parentesco, assim,
Bruna e Rita sdo reconhecidas como primas, embora néao
possuam lacos de consangtiinidade.

Bruna viajou para Europa em 2007, as passagens e a estadia
foram presentes de aniversario enviados pela prima e suas amigas.
Utilizou uma rota comum para ingresso, sem intermediacbes. Ela
afirma nao ter tido nenhuma dificuldade para ingressar em
Portugal e, posteriormente, desembarcar em Bologna. Mesmo néo

14 Termo émico utilizado para definir, na rede de relagées, aquela a quem se
deve respeito. Nesse contexto, indicaria também uma origem, um pertencimento
a um determinado grupo.
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tendo embarcado com objetivo de trabalhar, poderia ser
considerada suspeita por ser travesti, mas denuncia o preconceito
que sofreu no retorno ao Brasil, tendo as malas revistadas e um
tratamento que nao considerou digno no aeroporto de Guarulhos.
A experiéncia de Bruna é uUnica entre as entrevistadas
(indocumentadas), até mesmo Rita que se recusa a comprar
passagens de companhias que farao conexdes na Franca, justifica
que, mesmo apods estar regularizada na Italia, foi desrespeitada em
um dos aeroportos daquele Pais.

A experiéncia de Rita soma-se a percepcao de Priscila.
Questionada se, para colaborar comigo na pesquisa, ela viajaria
para a Italia através de um vbo direto, Guarulhos/Fiumiccino ou
Guarulhos/Malpensa. Ela sorri e responde:

Jamais. A senhora entraria linda e mulher e eu? Voltaria
imediatamente: travesti. Nao importa quanto de dinheiro
temos no bolso e nem mesmo o que vamos fazer la.... ndo
entramos.

O uso das chamadas rotas alternativas coloca, de fato, as
travestis em situacao de perigo, a despeito das histérias relatadas
sobre essa aventura, percebo que o ingresso na Europa, cada vez
mais, se atrela ao uso do que consideram como rotas
alternativas.”® A condicdo vivida pelas travestis na “dupla
ilegalidade” no mercado do sexo se constitui como fonte do poder
e controle que exercem sobre os/as migrantes, conforme
identificou Adriana Piscitelli (2008). Nesses casos, as leis que
impossibilitam a migracao e o trabalho sexual legais constituem os
principais obstaculos para os/as migrantes que se inserem na
industria do sexo no exterior.

Laura nao contraiu dividas para ir a Itélia. Reuniu recursos
suficientes a partir de seu trabalho na prostituicdo somados aos
rendimentos da pensao por morte de seu pai. No entanto, nao

15 Como uma das condigées para as entrevistas, nao farei referéncia a nenhuma
rota informada.
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viajou sozinha, porque nao conhecia as rotas para ingresso no
pais de destino. “Ndo tinha conhecimento” e utilizou o mesmo
esquema que Mariana para aportar em Mildo, viajaram juntas
através das rotas alternativas, o mais significativo é que, apds seu
retorno, Laura adotou o0 mesmo sobrenome que a dona da casa
onde residiu.

E significativo o nimero de travestis que chegava da Italia e,
mesmo residindo em apartamentos individuais, visitava com
freqiiéncia as donas das casas de pensdo e mantinham com estas
uma relacao de afetividade, muitas permaneceram por semanas
na casa antes de visitar a familia. A permanéncia na casa era
referida como um tempo de descanso e também de rever as
amigas. Visitas médicas para exames de rotina ou mesmo para
intervengdes de cirurgias plasticas também foram observadas.

O trabalho das travestis

Ao migrar, o sonho motivador da travesti é trabalhar na
Europa e, nessa perspectiva, este se alinharia ao de milhares de
brasileiras que deixaram o pais para trabalhar (Assis, 2007). O fato
de que o trabalho a ser exercido pelas travestis é majoritariamente
a prostituicdo coloca esse grupo em destaque na discussao da
exploracéo sexual e do tréfico de pessoas. Meu argumento tentara
demonstrar que o duplo estigma da condicdo de prostituta e
“indocumentada” colocam as travestis em situagdo de
vulnerabilidade na Italia.

Em todas as entrevistas, é imperativa a negativa de que sao
enganadas ou aliciadas para exercer a prostituicao forcada no
exterior.

se vocé é travesti e batalha aqui no Brasil, vocé vai para a
Itélia fazer o que? A badante? Ninguém vai dizer que foi
enganado... e se dizer é mentira [risos].
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A fala de Bruna, relatada acima, encontra correspondéncia
com os dados obtidos através da coordenadora de uma das
Unidades que compde o Projeto Roxanne. Em 2007, o projeto
contabilizou 1497 prostitutas nas vias e estradas de Roma - na
regiao sobre sua responsabilidade —, entre elas, 30% sao trans
(termo utilizado no projeto para englobar travestis e transexuais) e
desse percentual 97% sao brasileiras. Ou seja, de acordo com essa
Organizagdo, em 2007, trabalharam nas ruas de Roma
aproximadamente 435 trans brasileiras somente na regiao do
PARSEC V.'® Nesse periodo, o projeto nao registrou nenhuma
queixa de travestis ou transexuais que se considerasse traficada ou
explorada. No entanto, as integrantes da Organizacao justificam
sua atuacao inicialmente calcada na vitimizacdo das travestis:

elas nao se percebem exploradas, elas tém medo de
denunciar, elas tém medo das cafetinas. E tanta violéncia,
que elas nem mesmo sabem que sao vitimas.

As percepgdes da coordenadora e da mediadora cultural se
afinam, documentos nos quais prevalecem os argumentos
respaldados no campo das ciéncias ditas “psi” (OIT, 2006), onde
ndo seria suficiente a pessoa nao se perceber explorada para
afastar o conceito de trafico, porque quem esta autorizado a dizer
se esta pessoa é explorada é um outro."’

160s dados apresentados mostram a supremacia numérica das travestis
brasileiras em Roma, um outro indicio dessa presenca pode ser percebido através
da maneira coloquial com que muitos italianos, ao se referirem as travestis,
empregam, como termo depreciativo viado brasiliano. E significativo ressaltar
que nédo é comum o uso entre os italianos de palavrées e xingamentos referentes
a homossexualidade.

170 documento faz referéncia especifica a sindrome pés-traumética que, na atual
versao da Classificagao Internacional de Doenga (CID-10), estaria contemplado
com o diagnéstico de F43.0 — Reagéo aguda ao stress. A atuacao dos poderes
juridicos, outorgando aos detentores dos saberes “psi” o direito de dizer sobre o
outro, é tema relevante de reflexbes e debates no campo da sexualidade, ver
Bento (2006).
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No entanto, Leticia relata um episédio diferente. Aos 26
anos seria facilmente reconhecida como a tipica “européia e top”
entre as travestis. Ela rejeita os rétulos e, sentada na beira da
piscina, se dispde a falar um pouco de sua experiéncia na Europa.
A Itdlia n&o se apresentava como um sonho até que uma amiga
travesti, numa das visitas a sua cidade, fez o convite. Em 2000, ela
desembarcava em Mildo com a perspectiva de fazer a vida,
trabalhou nas ruas por um ano até alugar seu préprio
apartamento, a partir de entdo trabalha somente em casa, por
telefone e internet. Os retornos ao Brasil sdo freqlientes, ora para
visitar a familia que reside no sul do Brasil, visitar as amigas
(inclusive em Uberlandia), ora para visitar, em Salvador, a familia
do entdo namorado brasileiro que conheceu em Milao e com
quem residiu por dois anos. Ela fala de seu acordo para a primeira
viagem:

O combinado nao é caro. Paguei sim, 8.000 Euros pelas

passagens e empréstimos para iniciar a vida. Em menos de

dois meses ja havia pagado a minha divida, entao ela [a

amiga travesti] me procurou e disse que precisaria de mais

dinheiro. Nao achei justo. Procurei a questura e entéo foi
minha decepcdo, o policial falou: “Vocé quer fazer uma

queixa contra uma cidada italiana? Ela é documentada e

vocé? Vocé nao é nada, é menos do que um cachorro,

porque aqui até os cachorros possuem documentos”. Entao

negociei com ela, paguei 50% do valor que ela me pediu e

nunca mais nos falamos.

Como identificou Adriana Piscitelli (2006) em relacao as
mulheres, um certo percentual de juros cobrados pela passagem é
considerado légico e justo, entre as travestis com as quais
trabalhei, o sentimento de ser explorada surge apenas quando sao
acrescidas exigéncias ao contrato inicial. Esse sentimento, no
entanto, n&o estabelece correspondéncia com o que esta
estabelecido como trafico. As travestis que entrevistei nao se
consideram vitimas de trafico ou exploracao. Laura pagava 350
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Euros por semana para residir em um apartamento com outras
trés travestis. Perguntei se considerava o valor abusivo:

vocé tem que pagar para comer em qualquer lugar, em
qualquer casa onde more, vocé pensa que vai comer de
graca? Tem que pagar para morar, pagar as contas, é o
certo. 350 Euros é uma noite de trabalho, ou até menos,
entdo nao é muito. Compensa.

Embora as travestis brasileiras se constituissem como os
sujeitos da investigacdo, a existéncia das travestis peruanas —
principalmente em lugares de poder — nao poderia passar
despercebida conforme o depoimento de Priscila sobre a prética
do pedégio:

eu cheguei na rua, sabia em que regido minha amiga
trabalhava, e entdo esperei... estava quase amanhecendo
quando ela chegou, fomos para a casa dela e trés dias
depois eu fui morar numa casa com outras quatro travestis.
Né&o paguei para trabalhar na rua, mas tem alguns pontos
que as mais antigas, as peruvianas'® controlam e entéo...
quando quero trabalhar l& eu pago, pago porque
compensa.

A fala da Priscila exemplifica que, nesse contexto, os lugares
nao sao fixos. Sendo a dona da pensado em Uberlandia poderia
ser “facilmente” encaixada nos parédmetros do Cdédigo Penal
brasileiro, mas na situagdo acima relatada preencheria critérios
para ser considerada como vitima.

Rita coloca uma outra questao sobre o controle dos pontos
nas ruas:

8 Todas as travestis que entrevistei tiveram contato com as travestis do Peru,
chamadas em italiano de “peruvianas”, termo incorporado ao léxico das travestis
de Uberlandia, principalmente para dizer sobre travestis mais velhas (ndo tenho
dados que informem sobre sua recorréncia em outros locais).
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eu penso que é igual ao servico de téxi, cada um tem seu
ponto. O téxi registrado no aeroporto de Uberlandia pode
estacionar e pegar passageiros no centro? Nao. Entao tudo
tem que ter regra, ter ordem, também a prostituicéo.

Na percepcao das entrevistadas, o rufianismo nao constitui
uma regra da prostituicido para as travestis. Todas exemplificaram
0 que consideravam exploragdo, relatando a situagdo das
mulheres romenas, africanas e albanesas:

essas organizacOes e a policia italiana deveriam cuidar das
mulheres romenas, africanas, albanesas estas sim, sao
exploradas pelos cafetdes. Eles ficam esperando elas
voltarem do programa, por vinte e trinta minutos, porque
da para calcular o tempo que gasta, e quando elas chegam
eles levam todo o dinheiro. As mulheres ganham mais
dinheiro, se uma travesti recebe 400 Euros numa noite, as
mulheres recém 700 Euros, principalmente as albanesas e
romenas porque sao lindas, brancas.

As travestis entrevistadas se reconhecem como exploradas
na Itdlia, em diferentes contextos, no entanto, percebo a
dificuldade das entrevistadas das ONGs de compreenderem os
sentidos atribuidos por elas a seus cotidianos. Leticia e Clarissa
trabalham nos seus préprios apartamentos, atendem seus clientes
que as encontram através dos sites na internet ou telefone celular,
sendo que a seguranca e a comodidade compensariam a despesa
de manter o aluguel, entendido como exorbitante: “Nao tem que
trabalhar na rua ...todos os dias na rua... o frio na rua... os
mosquitos nas regides de bosque, tem que correr da policia...”.

Alugar um apartamento é um desafio e uma negociagao que
envolve acionar uma rede de amigos cidaddos ou documentados
para mediar a transacdo. A exploragdo das travestis ndo se
resumiria ao universo da prostituicAio e nem mesmo estaria
marcada apenas pelo fato de exercerem a prostituicdo. Ser
trabalhador indocumentado coloca qualquer migrante em situacao
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de fragilidade em terras estrangeiras, como identificado em outros
trabalhos sobre a condigdo do migrante:

vou te dar um exemplo, se o apartamento para um italiano
é alugado por 350, 450 Euros, para um estrangeiro sem
documentos eles alugam por 1.300, 1.500. Pedem trés
aluguéis de calgao, o dinheiro da taxa da agéncia e mais o
aluguel adiantado. E por qualquer coisa vocé pode perder o
apartamento. E quando perde... perde tudo. Da ultima vez,
a panela caiu no chao, a vizinha reclamou, a policia veio e
fechou o apartamento.

Essa impoténcia diante dos cidaddos do lugar coloca as
travestis em outras situacdes nas quais se percebem exploradas,
ser travesti e estrangeira implicaria em ocupar um lugar de menor
condicédo para negociar, conforme relata uma das entrevistadas:

Vocé chega a uma loja e quando vai pagar no caixa, o
preco para vocé é maior, mesmo vocé vendo O preco na
etiqueta.(...) Eu pago, vou reclamar para quem?

Nem todas as travestis que estiveram por uma ou mais
temporadas na Italia desejam repetir a experiéncia. Mariana viajou
com recursos proprios, mas dividiu a casa com outras travestis de
Uberlandia por quatro meses e diz que nao voltaria. A justificativa
para essa “desilusao” é a rua. As dificeis condigbes de trabalho
nas ruas e a sua dificuldade em se adaptar aos clientes italianos.
Embora ela nado tenha mencionado um possivel fracasso na
experiéncia, ndo observei nenhuma aquisicao de bens materiais
apos seu retorno.

Talvez isso contribua para explicar a desilusdo, pois como
aponta Larissa Peltcio (2005), o sucesso desse empreendimento é
mensurado pelo grupo quando, no retorno ao Brasil, elas
adquirem carros, casas, terrenos. Mas o maior destaque é dado ao
corpo. Os cuidados corporais expressos nos cabelos, préteses,
lipoaspiragdo, depilagdo a laser, e roupas, perfumes, jbéias e
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acessorios: as grifes italianas circulam no grupo como testemunhas
deste sucesso.

Durante a Parada do Orgulho Gay, percebi que s&o os lacos
afetivos que mantém Mariana no Brasil; considerada belissima,
seu suposto fracasso na Itdlia poderia ser atribuido, em parte, ao
namoro com uma travesti que permaneceu aqui. Parece-me que,
também para as travestis, a decisao sobre migrar e permanecer na
Italia pode ser uma estratégia individual de ascensao social, mas é
marcada por outras escolhas e projetos, por exemplo, afetivos.

Quando questionei sobre como vivem as travestis em Roma,
a mediadora me contou acerca de uma visita que realizou a um
local pobre, onde vérias travestis residiam numa mesma casa em
condigbes precéarias. Também o fato delas raramente serem vistas
circulando durante o dia pela cidade parece alimentar a idéia de
que elas residem em situacdo de céarcere. Desconfio que o
desconhecimento das realidades vividas pelas travestis no Brasil
colabora para distancia-las das ONGs, reafirmando discursos com
0s quais as travestis ndo se identificam. Como j& foi dito
anteriormente, na Itdlia, muitas travestis vivem em situacéo
analoga a do Brasil, sem que seja compreendido como cércere ou
exploragédo sexual, observa-se a mesma forma de moradia
coletiva, comum no Brasil, em que uma travesti é a proprietaria
ou locatédria do imével e as outras residem num sistema de
pensionato, pagando diarias referentes ao custo da moradia. Em
algumas casas, a alimentagao esté incluida no preco da diaria, em
outras néo. Nao percebo uma regra especifica para esse contrato.
No Brasil, o preco é estabelecido diariamente e na Itélia
semanalmente. No entanto, isso nao reduz a percepcdo do
fenémeno da exclusao social denunciado por Wiliam Peres (2005)
e Maité Scheneider (apud Peres, 2005), no qual as diferentes
expressdes da violéncia desencorajam as travestis a estarem no
espaco publico durante o dia.

Na Europa, esse cerceamento pode estar mais associado ao
fato de estarem como migrantes indocumentadas, conforme os
relatos de Priscila e Leticia. Agosto é um periodo de férias em
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Mildao, um periodo considerado dificil por algumas travestis. A
dificuldade nao estd na escassez de clientes, ou relacionada as
intempéries do clima. A diminuicdo do nimero de pessoas
circulando durante o dia deixa maior espago de visibilidade para
as travestis serem “vistas” pela policia.

Eles acham a gente de longe. Podemos estar andando na
rua, mas somos levadas para a questura, uma vez eles me
colocaram na viatura... circularam pela cidade por umas
trés horas, depois me soltaram porque houve um problema
em que um indiano matou um italiano, eles me deixaram
na rua e safram loucos.

Nesse contexto, também sao pertinentes as consideracoes
de Adriana Piscitelli (2006) sobre a condicdo das prostitutas
brasileiras indocumentadas na Espanha e as préticas repressivas
deste governo em relagdo a deportacdo, consideradas por elas
como o maior perigo a ser enfrentado. A folha de via obrigatéria é
um documento conhecido das travestis, elas sabem como
funcionam os mecanismos da deportacdo e algumas também
experimentaram a prisao na Italia. Elas sabem que as informacoes
que circulam nas redes sao preciosas. Semelhante as
consideracbes de outros estudos sobre trabalhadores
indocumentados, quanto maior e mais bem articuladas as redes,
maiores sao as chances no local de destino (Assis, 2007:752).

A socializacao do conhecimento integra a rede de ajuda e
permite, inclusive, a circulagao do dinheiro entre as travestis e seus
familiares, pois algumas preferem depositar o dinheiro na conta de
uma travesti amiga. Adriana Piscitelli (2007c) enfatiza a
importancia de se reconhecer o espaco transnacional criado
também a partir da circulacdo de dinheiro do mercado do sexo
também nos paises de origem das prostitutas. O dinheiro ganho
pelas travestis no exterior circula no Brasil e é recorrente o relato
de que o primeiro dinheiro ganho na Europa é destinado a
compra de uma casa para mae no Brasil.
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Nao comprei uma casa para minha mae, porque travesti
quando ganha dinheiro, pensa logo na mée, mas ela ja
tinha. Entao, reformei tudo. Pus do bom e do melhor na
casa. Agora, mando o salarinho dela todo més, é sagrado
(Rita).

A primeira coisa? Comprei um terreno. A casa da minha
mae eu ja tinha comprado com o dinheiro aqui do Brasil
mesmo (Priscila).

Eu enviei 127 mil reais para ela [a mae] comprar uma casa.
Também estudei meus irmaos, paguei estudo dos dois. E
depois levei minha irmé& para morar comigo, depois meu
irmao (Leticia).

Comprei uma casa para minha mae, e ajudo em casa todo
més. Dou o que precisa, cuido dos sobrinhos (Clarissa).

O dinheiro ganho na Europa empodera as travestis diante
da familia. Mas nao apenas diante dela, Priscila conta, entre
gargalhadas, noticias de uma travesti (que conheci antes de ir para
a Europa) que construiu uma casa numa cidade do interior de
Goiéas ao lado da casa do prefeito da cidade. “Uma casa que é um
palécio [risos] tombou a casa do prefeito”.

Nao estou vinculando aqui a migracdo das travestis a
situacao de pobreza, mas sim as expectativas de uma vida melhor,
comungando das observacbes de Adriana Piscitelli (2008) em
relacado as prostitutas brasileiras na Espanha. Os critérios utilizados
por elas para classificar o que seria uma vida melhor podem
variar, demonstrando a diversidade que compéem esse universo.
Utilizo um fragmento do caderno de campo para exemplificar a
variacao:

quando estou muito ftriste, desanimada, abro meus
armérios e fico l& da cama namorando meus vestidos e
penso: vale a pena. Antes eu ndo tinha somente um, um
verde limao que trazia na bolsa. Agora tenho Dolce &
Gabbana, Versace. Sdo muitos [os vestidos], né? (Priscila).
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Prostituicao: producoes discursivas

Durante a pesquisa de campo realizada em maio de 2008,
houve um acirramento dos discursos e praticas contra migrantes
indocumentados em Roma. O governo acenava com discursos e a
policia colocava em prética. Assim como no Brasil, na Itdlia, a
prética da prostituicdo em si nao se configura como crime, embora
a intervencao da policia italiana parece guardar semelhancas ao
que ocorre em terras brasileiras, no entanto, utiliza-se de
estratégias diferentes para penalizar os clientes da prostituicao.
Segundo Marlene Rodrigues (2004), no Brasil, a criminalizacdo das
diversas atividades que cercam o cotidiano da prostituicao, bem
como a dificuldade encontrada pelo sistema judiciario para
diferencid-la do lenocinio, e a recorrente compreensdao da
prostituicdo como uma questao de (des)ordem publica, favorecem
o entendimento de que o exercicio desta se inclui entre as
competéncias da policia. Nao sendo irrelevantes as dentncias de
que essas agbes, nao raramente, sdo desenvolvidas em situacoes
que ferem os direitos das prostitutas e sdo marcadas por violéncia.

Em Roma, o episédio da prisédo de uma travesti brasileira foi
veiculado pelo telejornal e, logo apéds, disponibilizado no
voutube.’ A acdo chamou a atengdo ndo somente pelo aparato
policial envolvido na acdo, mas pela violéncia com que a travesti
foi arremessada para dentro da viatura policial, e principalmente
pelos aplausos aos policiais e insultos dirigidos a ela pela
populagéo que assistia a intervencao policial.

19 Informacéao veiculada no Jornal da Emissora Rai Tre, 17 de maio de 2008.
Reportagem disponivel em http://br.youtube.com/watch?v=wj_X2Tn6fyg

297



Ser européia e o babado da prostituicao
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Fonte: www.metronews.it publicado em 20 de maio de 2008.

O apoio popular observado nessa agao soma-se aos apelos
veiculados nas reportagens em jornais e revistas no més de maio,
demandando da policia agbes para o restabelecimento da ordem
publica. O discurso oficial ndo é apenas o combate a exploracéo
sexual, mas também ao trafico de seres humanos para fins
de exploracdo sexual. Por esse motivo, as acdes das ONGs
subvencionadas pelo Estado estdo voltadas para a identificacao e
protecao dessas vitimas. No entanto, a acdo da policia, observada
no episédio relatado, desrespeita os principios da Convengao de
Palermo.®

Mesmo quando o discurso oficial e a midia insistem na
associagao entre prostituicdo e trafico de seres humanos para fins
de exploracdo sexual, percebo a auséncia de politicas publicas
para a protecao das vitimas. Por exemplo, embora o projeto
Roxanne seja reconhecido como uma estratégia para que as

2 Principio da nao-discriminacdo: os paises nao devem discriminar as pessoas
traficadas no Direito Material ou Processual, nas politicas publicas ou em suas
praticas. Seguranga e tratamento justo: ao invés de considera-las como migrantes
indocumentados, os paises devem reconhecer que as pessoas traficadas sao
vitimas de graves abusos de direitos humanos, assim como tutelar seus direitos e
protegé-las contra represélias e perigos.
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travestis denunciem os traficantes, somente no inicio de 2008 o
governo passou a oferecer, em Roma, uma casa-abrigo que
recebesse as travestis, segundo uma das entrevistadas. Quando
questionada sobre o nimero de travestis que recebeu a permissao
de trabalho apds a dentncia, ela diz ndo ter noticia de qualquer
evento semelhante envolvendo as travestis. Relata que as duas
Unicas travestis que teve noticia, mesmo mediante a dentncia,
retornaram para o Brasil. Justifica tal fato pela morosidade do
processo e nao saberia dizer se foram expulsas.

A ltdlia parece seguir a perspectiva apontada por Adriana
Piscitelli (2006) em que as medidas para erradicar o mercado do
sexo sao consideradas como medidas anti-trafico e vice-versa.
Para exemplificar, utilizo o fragmento de uma reportagem
veiculada em 2007 sobre o langamento oficial de um conjunto de
medidas para “limitar” o fenémeno da prostituicdo na via Salaria,
em Roma, através da emissao de multas aos clientes associadas a
um processo educativo:

Conjuntamente com o verbal, aos clientes das prostituas
serd distribuida uma pequena cartilha informativa
elaborada pela assessoria de Comunicacao e Igualdade de
Oportunidade em colaboracéo com a assessoria de Politicas
Sociais e da Presidéncia do IV Municipio. Uma cartilha que
objetiva sensibilizar os clientes das prostitutas sobre as
conseqiiéncias de seus comportamentos: os informa sobre
as condicbes de escravidao que sdao submetidas a maior
parte das prostitutas, sobre o fato de que o tréfico da
prostituicdo é o terceiro trafico mundial das organizagbes
criminosas depois do de drogas e armas, e sobre o fato de
que estar com uma prostituta menor constitui crime penal
(tradugéo livre).2!

21 “Contestualmente al verbale, ai clienti delle prostitute verra consegnata una
piccola brochure informativa predisposta dall’assessorato capitolino alla
Comunicazione e Pari opportunita, con la collaborazione dell’assessorato alle
Politiche sociali e della Presidenza del IV Municipio. Una brochure che si prefigge
di sensibilizzare i clienti delle prostitute sulle conseguenze del loro
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Em relacao ao trato da questao da prostituicao, o modelo
abolicionista seria o estatuto legal mais difundido entre os paises
da Unido Européia e, segundo Adriana Piscitelli (2007b), esse
modelo orientou a Convencdo para a Supressdao do Tréafico de
pessoas e exploracdo da prostituicao, de 1949. A vinculacdo da
prostituicdo com o tréfico e a exploracao é explicita no documento
destinado aos clientes e a saida vislumbrada para protecédo das
mulheres seria, nessa perspectiva, abolir a prostituicao.

A proibicao de circulagdo e parada nao se restringiu a via
Salaria e, ante minha determinacdo em circular nos espagos da
prética de prostituicdo da regido adstrita de minhas entrevistadas,
fui advertida de que a policia ndo permitiria minha entrada na
area, além da possibilidade de ter o carro multado. Fui convidada
a realizar o percurso no automével da integrante do projeto em
horério oficial e posteriormente comunicar o departamento da
Comuna de Roma com agendamento de dia e horéario especificos.
A restricao de transitar em local publico ndo me passaria
despercebida. A tranquilidade com que me informavam sobre
essas restricbes me incomodava, uma agdo que na minha
percepcao parecia tao arbitrdria era interpretada como uma
simples questdo administrativa, nomeada com “Divieto di Fermata
contro la prostituzione”.

Escolhi o horario da tarde para conhecer sozinha esses
espacos, porque me parecia mais seguro. Ao me aproximar da
Piazza Pino Pascale (cenério do episédio da prisao de uma
travesti, relatado abaixo), o sinal de “divieto di transito” anunciava
a estratégia adotada para coibir a prostituichio nos espacos
publicos: a punicao aos clientes, ndo mais em funcao da compra
do servico em si, mas da circulacdo (neste caso, os horarios

comportamento: li informa sullo stato di riduzione in schiavitli cui sono sottoposte
la maggior parte delle prostitute, sul fatto che la tratta della prostituzione & il terzo
traffico mondiale delle organizzazioni malavitose dopo quello della droga e quello
delle armi, e sul fatto che andare con una prostituta minorenne costituisce un
reato penale”. Disponivel em http://www.romanotizie.it/spip.php?article3335
(consultado em 22/05/2008).
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estavam determinados na placa) e/ou parada em local néo
permitido.

As placas de sinalizacgdo de proibicago de parada e
estacionamento estao distribuidas ao longo da Avenida. Para
mim, que nao sou especialista em transito, nao ficava evidente
que a avenida em questdo respondia aos critérios estabelecidos no
Artigo 158 do Cédigo de Estrada italiano? para instituir o “divieto
di transito” e o “divieto di fermata”. Uma avenida larga, que, na
esquerda, possui um grande local destinado a estacionamento
separado por um muro grafitado que parece demarcar os limites
de uma fabrica aparentemente desativada. No lado oposto, um
largo espaco (que parecia também um estacionamento) utilizado
para aulas de instrugdes sobre o transito. A presenca da viatura
policial também anuncia que a fiscalizacao do espaco se destina a
regulamentar os usos legitimos deste especo e quem sao as
pessoas que podem usufruir o espago publico.

Durante o periodo que permaneci observando, trés carros
foram abordados pela policia, os trés eram conduzidos por
homens desacompanhados e, apds serem identificados, eram
liberados. No lado oposto, trés travestis permaneciam sentadas ao
lado de um banheiro publico. No mesmo periodo, dois possiveis
clientes se aproximaram das travestis, um conduzindo uma
motocicleta e o outro um automével. Cada um deixou o local
acompanhado por uma travesti. Outra travesti chegou
caminhando sozinha, apés ter descido de um carro alguns metros
acima. Toda essa movimentacdo parecia desenrolar alheia as
placas de transito e/ou a presenca da policia.

No entanto, bastou a minha aproximacao para perceber a
desconfianca que um estranho suscitava - as travestis
abandonaram o local, evitando o contato. A facilidade com que
deixaram o local mostrou que, embora sentadas e aparentemente

22 Nuovo codice della strada, decreto legisl. 30 aprile 1992 n. 285, disponivel em:
http://www.ricercagiuridica.com/Codici/vis.php?num=3358  (consultado  em
25/05/2008).
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tranquilas, o local permite que elas rapidamente fujam dali sem
serem abordadas.

Foram muitas as tentativas frustradas de entrevistar as
travestis nas ruas e estradas de Roma. Quando nao fugiam, elas
negavam serem brasileiras, diziam serem italianas ou mesmo
peruvianas. Essas recusas e desconfiangas das travestis nao se
reduzem ao fato de eu ser uma pesquisadora brasileira
desconhecida. Esse comportamento foi relatado como recorrente
também em relagdo as pessoas que trabalham na Unidade de
Estrada. No entanto, em parte, as atitudes de desconfianga podem
ser justificadas porque a insercao na rede de relacbes das travestis
depende de uma credencial que naquele contexto eu nao possuia.
E em parte, pode ser compreendida através de um fragmento da
entrevista com a mediadora cultural da Unidade de Estrada, que
ao comparar o projeto que coordeno no Brasil com o
desenvolvido por elas na Italia explicou: “nds estamos de lados
diferentes, eu represento o governo e vocé defende as travestis”.
Penso que nesse momento, ao utilizar os pronomes eu e vocé,
estaria construindo uma metéafora para dizer das posturas opostas
dos governos brasileiro e italiano ao lidarem com a questdo das
travestis e também da prostituicao.*

Enquanto preparava este texto, foi publicada uma
reportagem no jornal da internet com o titulo: “Le prostitute sono
soggetti pericolosi”: a Rimini ‘guerra’ alla lucciole” ?* A reportagem

2 No Brasil, o movimento nacional das travestis estd organizado e mantém
interlocucéo significativa com a proposicao de politicas publicas, por exemplo, o
Encontro Nacional de Travestis e Transexuais na Luta contra a Aids
(ENTLAIDS), financiado pelo Programa Nacional de Aids do Ministério da
Salde, que realizou sua décima quinta edicio em setembro de 2008 em
Salvador; mais recentemente, a I Consulta Nacional sobre DST/Aids, Direitos
Humanos e Prostituicao foi organizada pelo Programa Nacional de DST e Aids e
realizada em Brasilia, reunindo liderangas da Rede Brasileira de Prostitutas, da
Articulacao Nacional de Travestis e Transexuais, do Coletivo de Transexuais e
representantes do Governo.

24 Disponivel em http://www.romagnaoggi.it/rimini/2008/8/4/99103/ (consultada
em 04/08/2008). A palavra “guerra” também foi escolhida compor o titulo da
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informa que na cidade de Rimini, as prostitutas estrangeiras foram
consideradas pelo questore, Antonio Pezzano, como sujeitos
perigosos. E foi empreendida uma verdadeira caga a elas durante
o més de julho revelada pelos numeros apresentados: 47
assinaram a folha de via obrigatéria e outras 40 foram
denunciadas e aguardam o desenrolar do processo para serem ou
nao repatriadas.

A acao foi deflagrada a partir de uma emenda apresentada
ao Senado, ainda nao aprovada, para modificar a Lei 1423 de
1956, que trata das questbes
das punicbes as pessoas
consideradas perigosas que
colocam em risco a integridade
fisica ou moral dos menores,
a salde, a seguranca ou a
saide publica, incluindo as
prostitutas. Ao  estabelecer
como perigosas todas aquelas
que vivem da  propria
prostituicao e, portanto,
estariam sujeitas as
penalidades previstas na lei,
em principio, poderia marcar,
: na Itdlia, a passagem do

Figura 1 ' modelo abolicionista para o

modelo proibicionista com a

penalizacao as prostitutas. E exatamente a pena a ser aplicada que

explicita a questdo nao é tao transparente assim, o delito esta

relacionado as migrantes, pois nao parece ldégico penalizar as

prostitutas italianas com a assinatura da folha de via e o
repatriamento.

reportagem “Guerra alle prostitute di strada in arrivo foglio di via e espulsione”.
Disponivel em http://www.dirittiglobali.it/articolo.php?id_news=6736 (consultada
em 05/08/2008).
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A proposta levada ao Senado italiano, que considera as
prostitutas como perigosas, poderia até mesmo ser interpretada
como um marco explicito do combate a prostituicao. No entanto,
a relacao entre travestis e periculosidade antecede este projeto,
como mostram as fotos de um dos locais de “prostituzione di
strada” visitados. Percorri algumas vias de acesso ao mar de Ostia,
partindo de Roma e cruzando o Parque de Castel Fusano, onde
véarias placas de sinalizacao indicativas do perigo de “animali
selvatici vaganti” estavam distribuidas ao longo da estrada (fig. 1).

As placas dividiam o espaco com cadeiras velhas,
preservativos usados, restos de alimentos, indicios do uso
constante daqueles espacos. As clareiras em direcao ao interior do
parque sao indicativas da circulacao de prostitutas e clientes, o
local nao dispde de iluminacéo (fig. 2). Ao examinar as fotografias,
Priscila explica que a iluminacgao, durante a noite, é obtida a partir
de pequenas latas com combustivel Gasolio. “Os clientes ja
sabem, perto de cada latinha tem uma prostituta”.?® Observando
0s espagos e as situacdes de trabalho das travestis, ressalto que em
nenhum momento foram flagradas falas, dos representantes das
ONGs, do Estado, ou mesmo da populacdo, problematizando
essas precérias condicOes para o exercicio da prostituicao, ou seja,
nenhuma preocupagao foi demonstrada no sentido de considerar
essa situacao em particular como uma forma de trabalho
degradante. Uma revista de distribuicdo local anunciava a
proximidade da estagdo do verao e enfatizava a preocupacao da
populagdo com problemas como trafego, estacionamento e,
principalmente, a presenca (visibilidade) das prostitutas nas vias
de acesso ao mar®’; novamente a prostituigao surge restrita como
um problema de (des)ordem publica.

% Algumas cenas do filme Tirésia ilustram essa vivéncia da prostituicio de
estrada na Franga. Tiresia, direcdo de Bertrand Bonello, Franga/Canadé, 2003.

2 ’OCCHIO che..., ano 4, n° 7, maggio 2008 (também disponivel em
www.occhioche.it).

304



Flavia Teixeira

Figura 2

Enquanto a Emenda tramita no Senado...

Este artigo pretendeu oferecer uma leitura, parcial, da
circulagao das travestis no mercado do sexo na Itdlia e demonstrar
que a constituicao de suas redes, marcadas pelo género e lagos de
amizade, guarda semelhancas com as redes acionadas por outros
migrantes em busca de uma outra vida em outro lugar. O
exercicio da prostituicaio também as aproxima, nao somente no
plano tedrico, das brasileiras prostitutas. Mas evidencio que todas
as semelhancgas nao ofuscam as heterogeneidades. Escrevo num
momento em que o cerceamento das fronteiras na Itilia se
intensifica, deixando as travestis em situacdo de dupla ilegalidade
e aumentando, exponencialmente, sua vulnerabilidade.
Encerrando, atualizo um convite realizado por Adriana Piscitelli
(2007a) ao afirmar que uma das caracteristicas do movimento
feminista tem sido dar voz as mulheres, particularmente as
marginalizadas. O debate sobre a prostituicao como trabalho
oferece uma excelente oportunidade para continuar essa linha de
atuacdo, prestando séria atengdo ao posicionamento das
prostitutas, individualmente e organizadas no plano regional e
nacional, para ampliar esse debate, considerar ainda que neste
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mesmo cendrio de prostituicdo encontram-se as travestis e as
transexuais.
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